
M14/M1A TACTICAL SCOPE MOUNT - SADLAK INDUSTRIES ALUMINUM
M14/M1A TACTICAL MOUNT

Maximum Support, Superior Strength-To-Weight Ratio

Helps keep the weight down when adding heavy tactical optics to your M14/M1A.
Three-point design clamps down solidly, without alteration, to the side receiver
ring, charger guide dovetail and receiver mount lug. Precision-cut rail includes 5º
angle milled on the underside for easy case ejection without hang-ups; accepts
Picatinny and Weaver-style rings. Open sight channel gives unobstructed view of
back-up iron sights. Standard model is available in three strength-to-weight
combinations. Steel model is fully machined from stress-relieved 4142
chrome-moly steel barstock, hardened to Rc 28-32 for maximum strength.
Aluminum model is machined from 7075 bar stock aluminum and hardcoat
anodized matte black for durability. Airborne model features a lightweight
skeletonized frame with seven, 3/8" diameter CNC machined lightening holes in
the top of the rail for reduced weight without sacrificing strength. Machined from
chrome-moly steel bar stock and heat-treated to Rc 50 for superior strength.
Mil-Spec Parkerized finish resists abrasion and corrosion. Adopted by the 101st
Airborne.

Attributes

Name: SADLAK INDUSTRIES ALUMINUM M14/M1A TACTICAL MOUNT
Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES
Product no.: 100002407
Mfr. No.: 140012
Color: Matte Black
Make: Springfield
Material: Aluminum
Model: M14,M1A
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical Bases
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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M14/M1A Tactical Scope Mount
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die M14/M1A Tactical Scope Mount von Sadlak Industries entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines M14/M1A Gewehrs vertraut bist, bevor du die Tactical Scope
Mount verwendest.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die grundlegenden Sicherheitsregeln für
Feuerwaffen.
Überprüfe die Scope Mount und alle Komponenten auf Schäden, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende nur kompatible Optiken und Zubehör mit der Scope Mount.
Halte die Scope Mount und das Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt über die EU Safety
Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu einer Fehljustierung oder Ablösung des Zielfernrohrs führen.
Übermäßiges Gewicht durch inkompatible Optiken kann die Handhabung des Gewehrs
beeinträchtigen.
Das unsachgemäße Sichern der Mount kann zu Unfällen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Halterungen gemäß den Spezifikationen des Herstellers
festgezogen sind.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für Optiken.
Überprüfe regelmäßig die Mount auf Abnutzung, Schäden oder Lockerheit.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Beaufsichtige immer junge
Nutzer beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installationsschritte:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Inbusschlüssel und Montagematerial, das im
Paket enthalten ist.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte die Scope Mount mit dem SeitenempfängerRing, dem Ladeleitdovetail und dem
EmpfängerMontageLug aus.
Sichere die Mount mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie fest, aber nicht
übermäßig festgezogen sind.
Befestige deine bevorzugten Picatinny oder WeaverRinge an der Schiene, indem du die Anweisungen
des Herstellers für die Optiken befolgst.

Nutzungsanweisungen:

Überprüfe vor der Nutzung des Gewehrs mit der montierten Scope auf korrekte Ausrichtung und
sichere Befestigung.
Übe sichere Schießgewohnheiten, einschließlich der richtigen Nutzung des Zielfernrohrs zur
Zielerfassung.
Pflege regelmäßig die Scope Mount und die Optiken, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Aluminiumabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der M14/M1A Tactical Scope Mount besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen örtlichen Händler für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen für
eventuelle Anfragen bereithältst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße die verbesserte Leistung und
Zuverlässigkeit deiner M14/M1A Tactical Scope Mount.
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M14/M1A Tactical Scope Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the M14/M1A Tactical Scope Mount from Sadlak Industries. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation of your M14/M1A rifle before using the tactical scope mount.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.
Inspect the scope mount and all components for damage before installation.
Use only compatible optics and accessories with the scope mount.
Keep the scope mount and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on any recalls or safety notices related to this product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Excessive weight from incompatible optics may affect rifle handling.
Failure to secure the mount properly may result in accidents.

Avoiding Hazards:

Follow the installation instructions carefully.
Ensure all screws and mounts are tightened to the manufacturer's specifications.
Do not exceed the recommended weight limit for optics.
Regularly check the mount for wear, damage, or looseness.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Always supervise young users when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Gather all necessary tools, including Allen wrenches and mounting hardware provided in the package.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the scope mount with the side receiver ring, charger guide dovetail, and receiver mount lug.
Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened adequately without
overtightening.
Attach your preferred Picatinny or Weaverstyle rings to the rail, following the manufacturer's instructions
for the optics.

Usage Instructions:

Before using the rifle with the mounted scope, check for proper alignment and secure attachment.
Practice safe shooting habits, including using the scope to acquire targets properly.
Regularly maintain the scope mount and optics to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the materials if possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M14/M1A Tactical Scope Mount, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance. Ensure you have your product information available for any
inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and reliability of your
M14/M1A Tactical Scope Mount.
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Instrucciones de Seguridad para el Montaje Táctico
M14/M1A

Introducción
Gracias por elegir el Montaje Táctico M14/M1A de Sadlak Industries. Esta guía proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todas las
instrucciones cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu rifle M14/M1A antes de usar el montaje táctico.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas básicas de seguridad.
Inspecciona el montaje y todos los componentes en busca de daños antes de la instalación.
Usa solo ópticas y accesorios compatibles con el montaje.
Mantén el montaje y los accesorios fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre cualquier aviso de retiro o seguridad relacionado con este producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Una instalación incorrecta puede llevar a un desalineamiento o desprendimiento de la mira.
Un peso excesivo de ópticas incompatibles puede afectar el manejo del rifle.
No asegurar el montaje correctamente puede resultar en accidentes.

Evitando Peligros:

Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente.
Asegúrate de que todos los tornillos y montajes estén apretados según las especificaciones del
fabricante.
No excedas el límite de peso recomendado para las ópticas.
Revisa regularmente el montaje en busca de desgaste, daños o aflojamiento.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto no está destinado para el uso por niños. Siempre supervisa a los usuarios jóvenes
cuando manejen armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo llaves Allen y el hardware de montaje
proporcionado en el paquete.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Alinea el montaje con el anillo del receptor lateral, la guía del cargador y el espárrago de montaje del
receptor.
Asegura el montaje usando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén apretados
adecuadamente sin apretarlos en exceso.
Adjunta tus anillas de estilo Picatinny o Weaver preferidas al riel, siguiendo las instrucciones del
fabricante para las ópticas.

Instrucciones de Uso:

Antes de usar el rifle con la mira montada, verifica la alineación correcta y la sujeción segura.
Practica hábitos de tiro seguros, incluyendo el uso de la mira para adquirir objetivos correctamente.
Mantén regularmente el montaje de la mira y las ópticas para asegurar un rendimiento óptimo.



Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y aluminio.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Montaje Táctico M14/M1A, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia. Asegúrate de tener la información de tu producto disponible
para cualquier consulta.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta del rendimiento y la fiabilidad mejorados de tu
Montaje Táctico M14/M1A.



Instructions de sécurité pour le montage de lunette
tactique M14/M1A

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette tactique M14/M1A de Sadlak Industries. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de connaître le fonctionnement de votre fusil M14/M1A avant d'utiliser le montage de lunette
tactique.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les règles de sécurité de base concernant les
armes à feu.
Inspectez le montage de lunette et tous les composants pour détecter d'éventuels dommages avant
l'installation.
Utilisez uniquement des optiques et des accessoires compatibles avec le montage de lunette.
Gardez le montage de lunette et les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou un détachement de la lunette.
Un poids excessif provenant d'optique incompatible peut affecter la manipulation du fusil.
Un montage mal sécurisé peut entraîner des accidents.

Éviter les risques :

Suivez attentivement les instructions d'installation.
Assurezvous que toutes les vis et montages sont serrés selon les spécifications du fabricant.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les optiques.
Vérifiez régulièrement le montage pour détecter l'usure, les dommages ou le desserrage.

Avertissements spécifiques au public :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Supervisez toujours les jeunes utilisateurs
lors de la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Étapes d'installation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les clés Allen et le matériel de montage fourni dans
l'emballage.
Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Alignez le montage de lunette avec l'anneau de récepteur latéral, le guide de charge et la patte de
montage du récepteur.
Fixez le montage à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont suffisamment serrées sans
trop serrer.
Fixez vos anneaux de style Picatinny ou Weaver préférés au rail, en suivant les instructions du
fabricant pour les optiques.

Instructions d'utilisation :

Avant d'utiliser le fusil avec la lunette montée, vérifiez l'alignement correct et la fixation sécurisée.
Pratiquez des habitudes de tir sûres, y compris l'utilisation de la lunette pour acquérir correctement les
cibles.
Entretenez régulièrement le montage de lunette et les optiques pour garantir des performances
optimales.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et en
aluminium.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères ordinaires.
Envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette tactique M14/M1A, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter votre revendeur local pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir vos informations sur
le produit à portée de main pour toute demande.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez des performances améliorées et de la fiabilité de
votre montage de lunette tactique M14/M1A.
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Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Tattico
M14/M1A

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Tattico M14/M1A di Sadlak Industries. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento del tuo fucile M14/M1A prima di utilizzare il montaggio tattico.
Maneggia sempre le armi con cura e segui le regole di sicurezza di base per le armi da fuoco.
Controlla il montaggio e tutti i componenti per eventuali danni prima dell'installazione.
Utilizza solo ottiche e accessori compatibili con il montaggio.
Tieni il montaggio e gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Potenziali Rischi:

Un'installazione impropria può portare a disallineamento o distacco dell'ottica.
Un peso eccessivo derivante da ottiche incompatibili può influire sulla maneggevolezza del fucile.
La mancata sicurezza del montaggio può causare incidenti.

Evitare i Rischi:

Segui attentamente le istruzioni di installazione.
Assicurati che tutte le viti e i montaggi siano serrati secondo le specifiche del produttore.
Non superare il limite di peso raccomandato per le ottiche.
Controlla regolarmente il montaggio per usura, danni o allentamenti.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Supervisiona sempre i giovani utenti
quando maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi le chiavi Allen e il materiale di montaggio fornito nel
pacchetto.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Allinea il montaggio con l'anello del ricevitore laterale, la guida del caricatore e il perno di montaggio del
ricevitore.
Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate adeguatamente senza
stringere eccessivamente.
Attacca gli anelli in stile Picatinny o Weaver preferiti alla guida, seguendo le istruzioni del produttore per
le ottiche.

Istruzioni per l'Uso:

Prima di utilizzare il fucile con l'ottica montata, controlla l'allineamento corretto e il fissaggio sicuro.
Pratica abitudini di tiro sicure, inclusa l'acquisizione dei bersagli attraverso l'ottica.
Mantieni regolarmente il montaggio e le ottiche per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di metallo e alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
Considera il riciclaggio dei materiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio Tattico M14/M1A, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il rivenditore locale per assistenza. Assicurati di avere a disposizione le informazioni
sul prodotto per eventuali richieste.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le prestazioni e l'affidabilità migliorate del tuo
Montaggio Tattico M14/M1A.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla M14/M1A Taktical
Scope Mount

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór M14/M1A Tactical Scope Mount od Sadlak Industries. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie wszystkich instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego karabinu M14/M1A przed użyciem montażu celownika taktycznego.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.
Sprawdź montaż celownika oraz wszystkie elementy pod kątem uszkodzeń przed instalacją.
Używaj tylko kompatybilnych optyk i akcesoriów z montażem celownika.
Przechowuj montaż celownika i akcesoria poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z wszelkimi aktualizacjami dotyczących wycofań lub powiadomień o bezpieczeństwie
związanych z tym produktem za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do niewłaściwego ustawienia lub odłączenia celownika.
Nadmierna waga z niekompatybilnych optyk może wpłynąć na obsługę karabinu.
Niezabezpieczenie montażu może prowadzić do wypadków.

Unikanie Zagrożeń:

Dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są dokręcone zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla optyk.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem zużycia, uszkodzeń lub luzów.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Odbiorców:

Ten produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Zawsze nadzoruj młodszych użytkowników
podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Kroki Instalacji:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucze imbusowe i elementy montażowe dostarczone w
opakowaniu.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Wyrównaj montaż celownika z bocznym pierścieniem odbiornika, prowadnicą ładowarki i zaczepem
montażowym odbiornika.
Zabezpiecz montaż za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że są odpowiednio dokręcone, ale
nie za mocno.
Zamontuj preferowane pierścienie w stylu Picatinny lub Weaver na szynie, zgodnie z instrukcjami
producenta dla optyk.

Instrukcje Użytkowania:

Przed użyciem karabinu z zamontowanym celownikiem, sprawdź poprawność ustawienia i pewne
mocowanie.
Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie, w tym używanie celownika do prawidłowego namierzania
celów.
Regularnie konserwuj montaż celownika i optykę, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących M14/M1A Tactical Scope Mount, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.
Upewnij się, że masz dostępne informacje o swoim produkcie w przypadku jakichkolwiek zapytań.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się zwiększoną wydajnością i niezawodnością swojego
M14/M1A Tactical Scope Mount.



M14/M1A Taktinen Kiikarin Kiinnitys Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sadlak Industriesin M14/M1A Taktisen Kiikarin Kiinnityksen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet M14/M1A kiväärin toiminnan ennen taktisen kiikarin kiinnityksen käyttöä.
Käsittele aina tuliaseita varovasti ja noudata perusaseiden turvallisuusohjeita.
Tarkista kiinnitys ja kaikki komponentit vaurioiden varalta ennen asennusta.
Käytä vain yhteensopivia optiikoita ja tarvikkeita kiinnityksessä.
Pidä kiinnitys ja tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen palautuksista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Mahdolliset Vaarat:

Virheellinen asennus voi johtaa kiikarin väärään kohdistumiseen tai irtoamiseen.
Yhteensopimattomista optiikoista aiheutuva liiallinen paino voi vaikuttaa kiväärin käsittelyyn.
Kiinnityksen puutteellinen varmistaminen voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Vaarojen Välttäminen:

Noudata asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnitykset on kiristetty valmistajan speksien mukaisesti.
Älä ylitä suositeltua painorajaa optiikoille.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kuluminen, vauriot tai löysyys.

Kohdeyleisölle Suunnatut Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Valvo aina nuoria käyttäjiä, kun he käsittelevät tuliaseita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Allenavain ja pakkauksessa mukana olevat
kiinnitysmateriaalit.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kohdista kiinnitys sivu vastaanottimen renkaaseen, latausohjaimen dovetailiin ja vastaanottimen
kiinnitysliittimeen.
Varmista kiinnitys mukana tulevilla ruuveilla, varmistaen, että ne on kiristetty riittävästi ilman
ylivoimakytkentää.
Kiinnitä haluamasi Picatinny tai Weavertyyliset renkaat kiskoon, noudattaen optiikoiden valmistajan ohjeita.

Käyttöohjeet:

Tarkista ennen kiväärin käyttöä kiinnitetyn kiikarin oikea kohdistus ja turvallinen kiinnitys.
Harjoittele turvallisia ampumakäytäntöjä, mukaan lukien kiikarin käyttö kohteiden hankkimiseksi.
Huolla säännöllisesti kiinnitystä ja optiikoita optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten metallin ja alumiinin jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Mieti materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita M14/M1A Taktisesta Kiikarin Kiinnityksestä, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotetiedot saatavilla
mahdollisia kyselyitä varten.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti M14/M1A Taktisen Kiikarin Kiinnityksen parannellusta
suorituskyvystä ja luotettavuudesta.
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M14/M1A Tactical Scope Mount Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt M14/M1A Tactical Scope Mount från Sadlak Industries. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
alla instruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av din M14/M1Arifle innan du använder taktiska siktet.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ grundläggande säkerhetsregler för skjutvapen.
Inspektera siktet och alla komponenter för skador innan installation.
Använd endast kompatibla optik och tillbehör med siktet.
Håll siktet och tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Möjliga Risker:

Felaktig installation kan leda till feljustering eller lossnande av siktet.
Överdriven vikt från inkompatibla optik kan påverka hanteringen av riflen.
Underlåtenhet att säkra siktet ordentligt kan resultera i olyckor.

Undvikande av Risker:

Följ installationsanvisningarna noggrant.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för optik.
Kontrollera regelbundet siktet för slitage, skador eller löshet.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Övervaka alltid unga användare när de hanterar
skjutvapen.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationssteg:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive insexnycklar och monteringsmaterial som ingår i paketet.
Se till att riflen är oladdad och riktad i en säker riktning.
Justera siktet med sidoreceiverringen, laddarguidedovetail och mottagarens monteringsöron.
Säkra siktet med de medföljande skruvarna, se till att de är åtdragna ordentligt utan att övertighta.
Fäst dina föredragna Picatinny eller Weaverstil ringar på railen, följ tillverkarens instruktioner för optik.

Användningsinstruktioner:

Innan du använder riflen med det monterade siktet, kontrollera att det är korrekt justerat och säkert fäst.
Öva säkra skjutvanor, inklusive att använda siktet för att korrekt rikta in dig på mål.
Underhåll regelbundet siktet och optik för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar för metall och aluminiumavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna materialen om möjligt.



Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller bekymmer rörande M14/M1A Tactical Scope Mount, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp. Se till att du har din produktinformation tillgänglig för
eventuella förfrågningar.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsanvisningar. Njut av den förbättrade prestandan och tillförlitligheten
hos din M14/M1A Tactical Scope Mount.
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Bezpečnostní pokyny pro M14/M1A Taktickou Montáž
Optiky

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali M14/M1A Taktickou Montáž Optiky od společnosti Sadlak Industries. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto
produktu. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu vaší pušky M14/M1A před použitím taktické montáže optiky.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte základní pravidla bezpečnosti při používání zbraní.
Před instalací zkontrolujte montáž optiky a všechny její komponenty na poškození.
Používejte pouze kompatibilní optiku a příslušenství s montáží optiky.
Udržujte montáž optiky a příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte případné aktualizace týkající se stažení výrobků nebo bezpečnostních oznámení týkajících se tohoto
produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nesprávnému zarovnání nebo odpojení optiky.
Nadměrná hmotnost z nekompatibilní optiky může ovlivnit manipulaci s puškou.
Nedostatečné zajištění montáže může vést k nehodám.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci.
Ujistěte se, že všechny šrouby a montáže jsou utaženy podle specifikací výrobce.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro optiku.
Pravidelně kontrolujte montáž na opotřebení, poškození nebo uvolnění.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt není určen pro děti. Vždy dohlížejte na mladé uživatele při manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Kroky instalace:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně imbusových klíčů a montážního hardwaru dodaného v
balení.
Ujistěte se, že je puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Zarovnejte montáž optiky s bočním kroužkem přijímače, drážkou nabíječe a montážním okem
přijímače.
Zajistěte montáž pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že jsou dostatečně utaženy, aniž by došlo k
přetažení.
Připevněte své preferované Picatinny nebo Weaverstyle kroužky k liště, podle pokynů výrobce pro
optiku.

Pokyny pro používání:

Před použitím pušky s namontovanou optikou zkontrolujte správné zarovnání a bezpečné upevnění.
Procvičujte bezpečné střelecké návyky, včetně správného používání optiky k zaměření na cíle.
Pravidelně udržujte montáž optiky a optiku pro zajištění optimálního výkonu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro odpad z kovů a hliníku.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se M14/M1A Taktické Montáže Optiky se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu
pro jakékoli dotazy.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený výkon a spolehlivost vaší
M14/M1A Taktické Montáže Optiky.


